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(3) Comme vous je me perds d’autant plus que 1’y
penfe.

Par les exemples accumules dans le Diftion=
mire de 1’Académie , O VEITa qu'tcid autaent plus
ne répond point al'idee de Racine , qul vouloit
dire, plus J'y penfe, plus je me perds.

Oryous! quil brignezles faveurs des. Mufes;; ne
prenez pointpourvos ennemis ceux quivous.di=
fent: Qu’er vos derits la langue révérée , dgns ¥os
plus grands exces vous [oit toujours facree. Vosens
nemis font ceux qui, fous pretexie de vous ren-
dre votre art moins difficile voudroient metere
fes barbarifmes aurang de yos priviléges. Racine
& Defpréaux font-ils jamais plus Poétes, quedans
les endroits ou il ne {e trouve pas une expreflion
quiputfie effaroucher e plus rimideGrammairien?

Toujoursdegrandes X de belles idées;Loujounrs
vérité & variére dams les images . hardiefle , on
sluttic audace danslesfigures; propriete, naivets,
nobiede , énergie dans la a1 ] i
veauté danslestours, continuiic d’harmonie il ¥
anreit bien 13 de quoifairean Aureur divin, Oul 2
mais funs la longue-, fans Ia purgté du ftyle, ce
fera , quai qu’il faffe, un méchant Eerivain.

1¢tion § vivacite , nOU-

L V.

(4) Qui, les Grees fur e fils perfécutent le peres

Rien de & clair que: penfEauter guelgu'um. Mai$

perfécuter guelqu'un fur un auire, Nc {eroit-ce

(3) 'E.%érénice y 11 45 5 4-
(4) Andromaque; I,2
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570 REMAROQUES |'
point 13 de ces mors qui , commé oh parle quel-
<uefois en riant , doivent érre bien étonnés de fe
Zrouver enfémble? |

L V Il

) Jufgu'ici 1a Fortune & la Vidoire mémes
€Cachoient " mes cheveux blancs fous trente Dia=
démes. ‘
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Tant6t méme eft adverbe, & fignifie méme- |
ment , qui fe difoit autrefois. Tantér il eft adjec- ‘
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tif, & répond & des idées un peu différentes, fe=
Yon qu’il précedeou qu’il fur fon fubftantif, Vous
étes la bonté méme. Jai toujours les mémes amis.
Pouar mieux entendre ces différences , il ne faut
que confulter le Difkionnaire de I’Académie.
Autre-obfervation  faire ici, c’eft que méme,
adverbe, pouvoit autrefois s’écrire ; ou méme, ot
mémes : d'ou Vaugelas (6) concluoit que, pour
empécher méme adverbe d’tre confondu avec
mémeadjetif, il falloit écrire méme apres un fubf=
tantif pluriel , les chofes méme que je vous ai di-
zes ; & at contraive, mémes, aprés un {ubftantif
fingulier, la chofe mémes gue je vous ai dite,
Aujourd’hui , & depuis long-temps, on ne |
met plus d’s 3 la fin de méme adverbe : en
forte que expédient fuggéré par Vaugelas n'eff
plus d’aucune utilité pour nous. Je n’en ai fait
mention que parce qu’ils! nous aide 3 connoitre
ce qu'eft mémes dans cette phrafe, 7z Fortune
& dz-Vidoire mémes, &c: Veat-on qui'il foit
adjectif, régi par les deux fubfantifs précé=
dents + Pour el il efic: fallu ‘les rappellerpaz

(3 ) Mithridate III §o
(6).Rem. XX, sk
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